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EN_Separate the velcro on the back of cover and insert the metal pipe Ainto the fabric as
illustrated.

FR_Détachezle velcro a lI'arriére de la couverture et insérez le tube métallique Adans le
tissu comme illustré.

ES_Separe el velcro ubicado en la parte trasera de la cubierta, luego inserte el tubo
metalico Aen latela como lo que se muestra en laimagen.

DE_Trennen Sie den Klettverschluss auf der Riickseite der Abdeckung und stecken Sie
das Metallrohr Awie abgebildet in den Stoff.

IT _Separare il velcro sul retro della fodera e inserire il paletto in metallo A nel tessuto come
mostrato in figura.
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EN_Insert 2 bed legs B into metal pipe A.

FR_Insérez 2 pieds de lit B dans le tube métallique A.
ES_Inserte las 2 patas de la cama B en el tubo metalico A.
DE_Stecken Sie 2 BettfiiRe B in das Metallrohr A.

IT _Inserire 2 gambe del lettino B nel paletto in metallo A.

EN_Insert 2 metal pipes C into the bed legs B as ilustrated.

FR_Insérez deux tubes métalliques C dans les pieds de lit B comme illustré.

ES_Inserte los 2 tubos metalicos C en las patas de la cama B como lo que se muestraenla
imagen.

DE_Stecken Sie 2 Metallrohre C wie abgebildetin die Bettfllie B.

IT _Inserire 2 palettiin metallo C nelle gambe del lettino B come mostrato in figura.
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EN_Connect the 2 centre plastic junctions D to the bed support leg E asilustrated. Then
insert plastic junctions Dinto metal pipes C.

FR_Connectez les 2 jonctions centrales en plastique D au pied du support de lit Ecomme
illustré. Insérez ensuite les jonctions en plastique D dans les tubes métalliques C.
ES_Conecte los 2 conectores de plastico centrales D a la pata de soporte delacamaE
como lo que se muestra en laimagen. Luego inserte los conectores de plastico D en los
tubos metalicos C.

DE Verbinden Sie die 2 mittleren Kunststoffverbinder D wie abgebildet mit dem
Bettstutzfu® E. Stecken Sie dann die Kunststoffverbinder D in die Metallrohre C.
IT_Collegarei 2 raccordi centraliin plastica D alla gamba di supporto del lettino E come
mostrato in figura. Quindiinserire i raccordi in plastica D nei paletti in metallo C.

D CD

EN_Insert the other 2 metal pipes C into plastic junctions D.

FR_Insérez les 2 autres tubes métalliques C dans les jonctions en plastique D.
ES_Inserte los otros 2 tubos metalicos C en los conectores de plastico D.
DE_Stecken Sie die anderen 2 Metallrohre C in die Kunststoffverbinder D.

IT _Inserire gli altri 2 paletti in metallo C neiraccordiin plastica D.
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EN_Connect metal pipe Awith 2 bed legs B, then insert B into pipes C.

FR_Reliez le tube métallique A aux 2 pieds de lit B, puis insérez B dans les tubes C.
ES_Conecte el tubo metalico Aa las 2 patas de la cama B, luego inserte las patas B en los
tubos C.

DE Verbinden Sie das Metallrohr A mit 2 BettfiiRen B und stecken Sie dann B in die Rohre C.
IT_Collegare il paletto in metallo Acon 2 gambe del lettino B, quindi inserire B nei paletti C.

EN_Pull hard over the metal pipe A, then stick the velcro. (see note 3)

FR_Tirez fort sur le tube métallique A, puis remettez le Velcro en place. (voir Note 3).
ES_Tire del tubo metalico A con fuerza, luego pegue el velcro. (Consulte la Nota 3)
DE_Ziehen Sie kraftig Uuber das Metallrohr A, dann kleben Sie den Klettverschluss auf
(siehe Anmerkung 3).

IT _Tirare con forza sul paletto in metallo A, quindi fissare il velcro. (vedere nota 3)
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EN_Turn the pet bed over.

FR_Retournez la litiéere pour animaux domestiques en position normale.
ES_Dé la vuelta ala cama para mascotas.

DE _Drehen Sie das Haustierbett um.

IT _Capovolgere il lettino della cuccia.
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